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SZCZEGOLOWE OKRESLENIA PODSTAWOWE

Okreslenia podane w niniejszej specyfikacji technicznej (ST) sg zgodne z
odpowiednimi normami.

Aprobata techniczna — dokument stwierdzajacy przydatnos¢ dane wyrobu do

okreslonego obszaru zastosowania. Zawiera ustalenia techniczne co do wymagan
podstawowych wyrobu oraz metodyke badan dla potwierdzenia tych wymagan.

Deklaracja zgodnosci — dokument w formie oswiadczenia wydany przez producenta,

stwierdzajacy zgodnos¢ z kryteriami okreslonymi odpowiednimi aktami prawnymi,
normami, przepisami, wymogami lub specyfikacja techniczna dla danego materiatu lub
wyrobu.

Certyfikat zgodnosci — dokument wydany przez upowazniong jednostke badajacg

(certyfikujaca), stwierdzajgcy zgodnos¢ z kryteriami okreslonymi odpowiednimi aktami
prawnymi, normami, przepisami, wymogami lub specyfikacja techniczna dla badanego
materiatu lub wyrobu.

Czesé czynna — przewdd lub inny element przewodzacy, wchodzacy w skfad instalacji

elektrycznej lub urzgdzenia, ktéry w warunkach normalnej pracy instalacji elektrycznej
moze by¢é pod napieciem a nie spetnia funkcji przewodu ochronnego (przewody
ochronne PE i PEN nie sg czescig czynnag).

Potaczenia _wyréwnawcze - elektryczne potaczenie czesci przewodzacych

dostepnych lub obcych w celu wyréwnania potencjatu.

Kable i przewody — materiaty stuzgce do dostarczania energii elektrycznej, sygnatow,

impulséw elektrycznych w wybrane miejsce.

Osprzet instalacyiny do kabli i przewodow — zespd6t materiatdw dodatkowych,

stosowanych przy uktadaniu przewodow, utatwiajgcy ich montaz oraz dotarcie w
przypadku awarii, zabezpieczajacy przed uszkodzeniami, wytyczajacy trasy ciggow
réwnolegtych przewodéw itp.

Grupy materiatéw stanowigcych osprzet instalacyjny do kabli i przewodow:

— przepusty kablowe i ostony krawedzi,

— drabinki instalacyjne,

— koryta i korytka instalacyjne,

— kanaty i listwy instalacyjne,

— rury instalacyjne,

— kanaty podtogowe,

— systemy mocujgce,

— puszki elektroinstalacyjne,



— koncowki kablowe, zaciski i konektory,
— pozostaty osprzet (oznaczniki przewodow, linki nosne i systemy naciggowe, dfawice,
ztaczki i szyny, zaciski ochronne itp.).

Urzadzenia_elektryczne — wszelkie urzadzenia i elementy instalacji elektrycznej

przeznaczone do wytwarzania, przeksztatcania, przesytania, rozdziatu lub
wykorzystania energii elektryczne,.

Odbiorniki energii elektrycznej — urzadzenia przeznaczone do przetwarzania energii

elektrycznej w inng forme energii (Swiatto, ciepto, energie mechaniczna itp.).

Klasa ochronnosci — umowne oznaczenie, okreslajgce mozliwosci ochronne

urzadzenia, ze wzgledu na jego cechy budowy, przy bezposrednim dotyku.

Stopien ochrony IP — okreslona w PN-EN 60529:2003, umowna miara ochrony przed

dotykiem elementow instalacji elektrycznej oraz przed przedostaniem sie ciat statych,
wnikaniem cieczy (szczegodlnie wody) i gazéw, a ktéra zapewnia odpowiednia
obudowa.

Obwdd instalacji _elektrycznej — zespot elementéw potgczonych posrednio lub

bezposrednio ze zrédlem energii elektrycznej za pomocg chronionego przed
przetezeniem wspolnym zabezpieczeniem, kompletu odpowiednio potaczonych
przewodow elektrycznych. W sktad obwodu elektrycznego wchodza przewody pod
napieciem, przewody ochronne oraz wszelkie urzgdzenia zmieniajgce parametry
elektryczne obwodu, rozdzielcze, sterownicze i sygnalizacyjne, zwigzane z danym

punktem zasilania w energie (zabezpieczeniem).

Czas zachowania funkcji instalacji elektrycznych w przypadku pozaru — zgodnie z

niemieckg norma DIN 4102 cze$¢ 12/11.98 jest zachowany, jezeli w linii kablowej
znajdujacej sie pod wptywem ognia w okreslonym minimalnym czasie nie nastgpi
przerwa przeptywu pradu zasilajgcego przez ww. urzgdzenia i aparaty ani nie nastgpi
zwarcie. System kablowy stanowig kable odporne na dziatanie wysokiej temperatury
oraz wiasciwy sposéb ich prowadzenia oraz elementy konstrukcyjne do wykonania tras
kablowych jak: kanaty ochronne, drabinki i korytka kablowe, obejmy kablowe oraz
dystansowe, a takze osprzet montazowy — wsporniki poziome i pionowe, taczniki,
wzmocnienia, rynienki, kotwy stalowe, przedtuzki, elementy dystansowe, bloczki, korki,
masy ognioodporne, powtoki, folie i inne warstwy ochronne na zewnatrz lub wewnatrz
linii kablowych. Oznaczenie E 30, 60, 90 okre$la czas ochronnego dziatania (w

minutach).



Klasa odpornosci_ogniowej kabli i przewodéw — wg (PN-EN-50200) kryterium

stanowi ciggtos¢ przekazywania sygnatéw przez okreslony czas. W przypadku kabli z
przewodami o przekroju nie wiekszym od 2,5 mm2 (instalacje sygnalizacyjno-
alarmowe) oznacza sie symbolami PH 15, PH 30, PH60, PH9O0.

Przygotowanie podioza — zespo6t czynnosci wykonywanych przed uktadaniem kabli i

innych elementéw instalacji, majacych na celu zapewnienie mozliwosci ich montazu
lub utozenia zgodnie z dokumentacjg; zalicza sie tu nastepujace grupy czynnosci:
— wiercenie i przebijanie otworow  przelotowych i  nieprzelotowych,
— o0sadzanie ognioodpornych kotkdbw w podtozu, w tym ich wstrzeliwanie,
— wykucia i przekucia wymagane do prawidtowego montazu elementow systemu,
— montaz ognioodpornych rur instalacyjnych lub uchwytow do mocowania i uktadania
kabli,

— montaz ognioodpornych  konstrukcji  wsporczych i tuneli kablowych,
— montaz kablowych przejsc ogniochronnych, miedzystrefowych, zbudowanych
zgodnie z wymaganymi aprobatami technicznymi (np. AT-15-5358/2002 i AT-15-5361/
2002)..



OKRESLENIA SPECJALISTYCZNE

System Syqgnalizaciji Pozaru SSP

Centrala_Sygnalizacji Pozarowej (CSP) — centralna cze$¢ instalacji sygnalizaciji

pozarowej SAP. Posiada ona zainstalowane oprogramowanie, ktore wykrywa i
sygnalizuje zagrozenia pozarowe po odebraniu informacji od zainstalowanych czujek
lub recznych ostrzegaczy pozarowych. W momencie odebrania sygnatu alarmu
centrala automatycznie moze uruchomi¢ sygnalizatory akustyczne lub akustyczno-
optyczne oraz przesta¢ sygnat alarmu do stacji monitoringu. Przekazniki wewnetrzne
centrali pozwalajg ~ uruchomi¢  zewnetrzne  zabezpieczajgce urzadzania
przeciwpozarowe oraz kontrolowac ich stan. Projekt i wykonanie musza by¢ zgodnie z
norma PN-EN 54-2.

Petla dozorowa — zespot potgczonych ze soba, za pomocg kabla alarmowego,

elementow systemu — ich ilo$¢ zalezy od wielkosci i typu centrali.

Monitoring — zbieranie informacji o stanie indywidualnych, rozproszonych instalacji
sygnalizacji pozarowej SAP, przez centrum monitoringu w celu podjecia dziatan
interwencyjnych. Interwencja ma miejsce w wypadku odebrania sygnatu alarmu,
przekazywanego przy pomocy taczy telekomunikacyjnych lub radiowych. Elementami
wykonawczymi sg: stacja odbiorcza alarméw pozarowych (SOA), tor transmisiji,

urzgdzenie transmisji alarmow pozarowych (UTA).

Systemy transmisji_alarméw pozarowych (STAP) — stanowi element skiadowy

systemu sygnalizacji pozarowej (Komendant Gtéwny PSP w pismie BZ-IV-6/44/93 z
dnia 1.09.1993 r. okreslit warunki organizacyjno-techniczne, jakim powinny
odpowiada¢ potaczenia urzadzen sygnalizacyjno-alarmowych z jednostkami
Panstwowej Strazy pozarnej i zasady ich uzgadniania). Wyodrebniono nastepujace

typy systemow:
¢ Jednostopniowy STAP obstugiwany przez jednego operatora.
e Jednostopniowy STAP obstugiwany przez kilka firm komercyjnych.
e Dwustopniowy STAP obstugiwany przez jednego operatora.

e Dwustopniowy STAP obstugiwany przez kilka firm komercyjnych.



Podziat obszaru nadzorowanego — system podziatu SAP na elementy sktadowe

instalacji (konfiguracja) zalezy od wielkosci oraz skomplikowania budynku oraz stopnia

zagrozenia pozarowego poszczegolnych jego czesci.

Budynek

Strefa pozarowa (np. fragment budynku)
Strefa dozorowa (np. kondygnacje)
Obszar ochronny (np. pomieszczenie)

Czujka (wydzielona przestrzeh chroniona przez system)

Informacje techniczne o zastosowanych materiatach i wyrobach w tym sSwiadectwa

jakosci, sSwiadectwa homologacji, swiadectwa zgodnosci, instrukcje montazu i

eksploataciji, gwarancje producentéw musi posiadacé:

Kazdy odcinek petli dozorowej wykonany z kabla miedzianego. Wymagane
wiasciwosci dla kabli okreslajg elementy instalacji sygnalizacji pozarowej lub
alarmowej,

Szafy do montazu urzgdzen zaréwno modutowe 19" jak i inne,

Wyposazenie szaf — elementy konfiguracji centrali sygnalizacji pozarowej,
Urzadzenia transmisyjne, wzmacniacze, gtosniki, kontrolery,

Osprzet instalacji alarmowej jak czujki i ich gniazda, reczne ostrzegacze
pozarowe,

Systemy stuzgce do ochrony mechanicznej, mocowania, prowadzenia lub

ukierunkowania w budynku linii kablowych alarmowych.



Kable i przewody instalacji sygnalizacji lub alarmu pozarowego- rodzaje i ukiady

Izolacja zyt — jako izolacje stosuje sie tworzywa bezhalogenowe

Powloka — chroni izolacje kabla przed czynnikami zewnetrznymi, gitéwnie temperatura,

wykonana z tworzyw bezhalogenowych.

Wypelnienie — materiat izolacyjny, stosowany pomiedzy zytami kabla a powtoka, w celu
ograniczenia mozliwosci jonizacji powietrza w przestrzeni wnetrza kabla. Dla
stosowanych w instalacjach sygnalizacji pozarowej gtownie stosuje sie tworzywa
sztuczne - tasmy poliestrowe (takze dodatkowo pokryte jednostronnie warstwa

aluminium), niepalniong halogenowag mieszanke gumowsg itp.

Ostona zewnetrzna - chroni kabel przed szkodliwym wptywem czynnikow
chemicznych i wilgoci przy wzroscie temperatury. Ostony wykonuje sie z tworzyw

sztucznych bezhalogenowych.

Oznaczenia przewodow — w celu tatwiejszego rozrézniania i identyfikacji przewodoéw
ognioodpornych dodano do oznaczen wg krajowego systemu, symbole okreslajgce
czas ochronnego dziatania np. El 30 lub klase odpornosci ogniowej np. PH 60.

Wykaz kabli i przewodéw instalacji do zasilania i przesylu sygnailow SAP,

posiadajacych wazny certyfikat CNBOP:

— Kabel bezpieczehstwa bezhalogenowy na napiecie 300/500 V ekranowany i
nieekranowany typ Flame-X 950 HLGs, HDGs, HLgGs, HDGsekwf, HLGsekwf,
HlgGsekwf,

— Telekomunikacyjne kable stacyjne do instalacji przeciwpozarowych typu YnTKSY i
YnTKSX w wykonaniach: YnTKSY (1-10)x2x(0,8-1,05); YnTKSYekw (1-10)x2x(0,8-
1,05); YnTKSXekw (1-10)x2x(0,8-1,05),

— Kable elektroenergetyczne, bezhalogenowe, ognioodporne do instalacji ppoz. typu
HDGs (FE 180) PH 90; HDGs ekwf (FE 180) PH 90; HLGs (FE 180) PH 90; HLGs ekwf
(FE 180) PH 90,

— Telekomunikacyjne kable stacyjne do instalacji przeciwpozarowych typ HTKSH PH90
I HTKSH ekw PH90 w wykonaniach 1x4x(0,8; 1,0; 1,05; 1,4; 1,8; 2,3), (1-10)x2x(0,8;
1,0;1,05; 1,4; 1,8; 2,3) mm,



— Kable elektroenergetyczne ognioodporne o izolacji i powtoce bezhalogenowej na
napiecie znamionowe 0,6/1 kV typu: (N)HXH FE180 PH30/E30, (N)HXH FE180
PH90/E90, (N)HXCH FE180 PH30/E30, (N)HXCH FE180 PH90/E9O.

Osprzet kablowy

Czujki pozarowe — sg elementami bezposredniego, automatycznego wykrywania
pozaru. Ich podziat zostat dokonany w oparciu o zjawiska zwigzane z kolejno po sobie

nastepujgcymi fazami pozaru:

Jonizacyjne czujki dymu — zawierajg zrodto promieniotworcze o bardzo matej
aktywnosci, w ich dziataniu jest wykorzystane zjawisko jonizacji powietrza w komorze

pomiarowej czujki — dziatajg punktowo.

Optyczne czujki dymu — dokonujg pomiaru rozproszonego przez dym sSwiatta w

zakresie podczerwieni — dziatajg punktowo.

Liniowe czujki dymu — tworzy je zesp6t nadajnika i odbiornika widma podczerwonego,

oddalonych od siebie — pojawienie sie dymu wyzwala alarm.

Czujki temperaturowe (ciepta) — zadziatanie powoduje zmiana temperatury otoczenia.

Wystepuja w trzech rodzajach:
e czujki nadmiarowe wigczajg alarm po przekroczeniu okreslonej temperatury,
e czujki r6znicowe reagujg na przyrosty temperatury w okreslonym czasie,

e czujki nadmiarowo-réoznicowe za$ sg czujkami dualnymi, tgczacymi oba

wymienione typy.

Czujki ptomienia — dziatajg na zasadzie monitorowania promieniowania emitowanego

przez ptomien w pasmie od 100 nm do 1000 nm.

Gniazda montazowe czujki pozarowej — pozwala na szybkie podtgczenie instalacji
poprzez tatwe naprowadzanie i ftaczenie czujki z gniazdem. Gniazdo zwykle
wyposazone jest w zatrzask, uniemozliwiajacy wyjecie czujki bez zastosowania

specjalnego klucza.

Reczne ostrzegacze pozarowe — priorytetowe przekazywanie informacji do centrali
CSP. Woystepujg jako wewnetrzne lub do instalowania na zewnatrz i w trudnych

warunkach srodowiskowych.



Urzadzenia prefabrykowane, instalowane w ramach linii SAP (centralki)

Przyktadowe elementy (podzespoty), wchodzace w sktad centralki:

Panele: obstugi, wyswietlacza, sterujgco-informacyjny, informacyjny,
Zasilacz wraz z przetwornica napiecia linii czujek,

Moduty: procesora, petli dodatkowych, wejsc-wyjS¢, bezpiecznikdw,

wielofunkcyjny,

Ptyta gtéwna jedno- i dwupetlowa,

Przetwornica do panelu zdalnej obstugi i sygnalizacji,
Przetwornik portu drukarki,

Drukarka centrali.



MATERIALY | URZADZENIA ZASTOSOWANE W PROJEKCIE

URZADZENIA SYSTEMU SAP
Parametry techniczne zamieszczono w kartach katalogowych w dalszej czesci opracowania

Centrala

o B5-Redundantna centrala z wycicien i drukarkg oraz

zasilaczem B5-PSU (7A)
o B5 Wewnetrzne pole obstugi MAP-PL
o B5-DXI2 Redundantna karta linii petlowych
o B3-REL16 Karta przekaznikowa
o Wityczki katowe REL16
o Redundantna karta sieciowa IP B5-LAN
o Karta pamieci SD 512 MB SD-CARD
o Maskownica wolnych slotéw Integral IP
o Akumulator 12V 44Ah
Czujka interaktywna MTD 533X
Gniazdo czujki USB 501-1
Reczny ostrzegacz pozarowy MCP-545X 1R PL
Wskaznik BX-UPI
Obudowa PIG
Sygnalizator akustyczny SA-K6
Puszka instalacyjna SA-K PIP-1A
Modut sterujgcy z obudowg BX-OI3

Kanat instalacyjny z PCW WDK-N 20050

Listwa elektroinstalacyjna - LS 30x15

tacznik listew instalacyjnych

rury winidurowe karbowane

Kolki rozporowe plastikowe z wkretami

Spoiwo cynowo-otowiowe LC-60 z topnikiem TLR 157
Przewody kabelkowe HTKSH ekw PH90 1x2x1,4 mm2
Przewody kabelkowe YNTKSY ekw 1x2x0,8 mm2
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Centrala sygnalizacji pozarowej

Integral IP MXF

Informacje podstawowe

Integral IP MXF to modulowa centrala sygnalizacji pozarowej
charakteryzujaca si¢ bardzo elastyczng architekturg sprzgrows
i programowsg. Podzespoly centrali tj. karty elektroniki oraz opro-
gramowanie dostosowywane jest indywidualnie do wymagad
konkretnej instalacji sygnalizacji pozarowej. Dla zapewnienia
najwyzszego poziomu bezpieczenstwa centrala posiada w pelni
zdublowana (100% redundancji) architekturg sprzgtowa i progra-
mowsa. W centrali réwnolegle pracuja dwa systemy mikroproce-
sorowe, z ktorych jeden pelni role wiodacs, a drugi jest w stanie
czuwania. W wypadku uszkodzenia aktywnej czgici systemu,
nastgpuje automatyczne przejecie kontroli przez system zapasowy
a wszystkie funkcje, takie jak wykrywanie pozaru, informowanie
o stanie calej instalacji, sterowanie i kontrola wszystkich urzadzen
przeciwpozarowych itp. sa w pelni zachowane. Dla zapewnienia
rejestracji stanu pracy systemu w diugim okresie eksploatacji
z mozliwoscia pézniejszej analizy zastosowano pamig¢ o pojemno-
éci 65 000 zdarzen oraz dodatkowo specjalng pamig¢ do rejestra-
¢ji zdarzeq alarmowych zabezpieczona przed skasowaniem, tzw.
czarna skrzynka”.

Centrala Integral IP MXF, w zaleznoéci od wielkosci instala-
¢ji, umozliwia podiaczenie od 2 do 16 pgtli w technice X-LINE.
Maksymalna dlugosé petli wynosi 3500 m przy jednoczesnej moz-
liwosci zainstalowania do 250 elementéw.

Integral IP MXF moze pracowa¢ w sieci central Integral LAN
skladajacej si¢ z 116 podcentral (tzw. jednostek SCU) rozmiesz-
czonych w obickcie stosownie do potrzeb instalacji. Centrale
pracuja standardowo w topologii podwéjnego pierscienia, ale dzig-
ki zastosowanej technologii sieci kratowych mozliwe jest zastoso-
wanie dowolnych topologii polgczen. Centrale faczone sg ze soby
2a pomoca kabli miedzianych lub $wiattowodowych. W przypad-
kach szczeg6lnych mozna wykorzysta¢ infrastrukeure IT istnieja-
c3 w danym obiekcie, jednak nalezy pamigta¢ o ograniczeniach

FIRE ALARM

® 100% zdublowanie (redundancja) wszystkich komponentéw

architektury sprzetowej i programowej

mozliwoé¢ podlaczenia od 2 do 16 petli w technice X-LINE

mozliwo$¢ pracy w sieci (do 62496 CSP) o dowolnej topologii

przy zastosowaniu polaczed miedzianych lub §wiattowodowych

rozszerzona pamieé zdarzen do 65000 pozycji

100% kompatybilno$¢ z poprzednimi systemami

dowolnie programowalne algorytmy sterowan

mozliwos¢ zdalnego nadzorowania pracy systemu poprzez sieé

Iaternet

@ mozliwoé¢ integracji z systemami zewngtrznymi za pomocy
protokoléw komunikacyjnych BACnet/OPC/MODBUS

@ maksymalna dlugoé¢ petli 3500 m

@ do 250 urzadzen na petli

takich polaczen wynikajacych z normy PN-EN 54. W przypad-
ku wickszej liczby central (powyzej 16 CSP) mozliwe jest zasto-
sowanie sieci rozproszonej SecoNET umozliwiajacej podlaczenie
w jednym systemie do 62 496 CSP.

Centrala Integral IP MXF moze by¢ wyposazona w karte siecio-
wa, ktéra umozliwia uruchomienie funkgji zdalnego monitoringu
instalacji sygnalizacji pozarowej.

Do centrali Integral IP MXF mozna za posrednictwem magistrali
MMI-BUS podtaczy¢ urzadzenia zewnetrzne, takie jak wyniesio-
ne panele obslugi i wskazafi, panele obshugi dla strazy pozarnej
lub moduty we/wy do obstugi tablic synoptycznych lub sterowania
i kontroli urzadzen przeciwpozarowych. MMI-BUS to magistrala
z szeregowa transmisja danych, do ktérej mozna podlaczy¢ maksy-
malnie 15 urzadzen. Transmisja danych odbywa si¢ po redundant-
nych (zdublowanych) laczach cyfrowych wykonanych za pomoca
kabli miedzianych lub swiatlowodowych.

W centralach Integral IP MXF zastosowano rozbudowang i zinte-
growana koncepcje ochrony przed przepigciami, w ktérej zabez-
pieczone s3 urzadzenia zewnetrzne wlacznie z blokami zasilania
zgodnie z wymogami norm PN-EN50130-4 (kompatybilnos¢
elektromagnetyczna) i PN-EN50082-2 (odporno$¢ na zakléce-
nia w zastosowaniach przemystowych). Ochrone w zakresie KEM
osiggnicto przez zastosowanie nastepujacych rozwigzan: koncepcja
podziatu na strefy, diody, filery plus szerokopasmowe odsprzega-
nie ukladéw zasilania w celu ochrony ukladéw elekeronicznych.
W przypadku eksploatacji central w budynkach wyposazonych
w instalacje zapewniajaca ochrone podstawows (piorunochrony,
odgromniki przeciwko przepigciom z sieci energetycznej) nie ma
potrzeby stosowania dodatkowych srodkéw zabezpieczajacych
(np. ogranicznikéw przeciwprzepieciowych).

SCHRAL K
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Centrala sygnalizacji pozarowej

Integral IP MXF

Najwazniejsze funkcje i cechy uzytkowe:

e petna redundancja (zdublowanie) calego systemu w celu
zagwarantowania pelnej funkcjonalnosci rowniez w przypadku
usterki lub catkowitej awarii jednej polowy systemu

stale wykonywane automatyczne procedury kontrolujgce
wszystkie skladniki systemu i programy

6-wierszowy wyswietlacz informujacy o stanie systemu czytelnym
tekstem (alarmy, uszkodzenia itp.)

pamieé buforowa alarméw o pojemnosci 65 000 zdarzet
mozliwos¢ realizacji dowolnych algorytméw sterowan i obstugi
kilku pozaréw jednocze$nie (blokady migdzystrefowe)
zaawansowane funkcje dla prowadzenia prac serwisowych
(zamrazanie wyj$¢, odlaczenia wewnetrzne ostrzegaczy)
przylaczenie do 8 paneli obstugi
mozliwos¢ przelaczania ,on-line”
jezykowymi

magistrala urzadzefi zewnetrznych z mozliwoscia podlaczenia
15 urzadzen

szeregowa drukarka protokolujaca z zasilaniem awaryjnym
i pamiecig zdarzen oraz filtrem meldunkéw

mozliwos¢ podlaczenia i wspélpracy z publicznym systemem
alarmowania strazy pozarnej

11 wolnych slotéw do podlaczenia kart rozszerzajacych funkcje
systemu (grupy dozorowe, wejicia wyjscia, przekazniki icp.)
zasilanie awaryjne do podtrzymania pracy systemu przez 72 h
w stanie dozoru i 0,5h w stanie alarmu

mozliwos¢ podigczenia central w sie¢ kratowa oparty
na protokole TCP/IP

pomiedzy 4 wersjami

praca w ukladzie sieciowym ze wszystkimi centralami sygnalizacji
pozarowej firmy SCHRACK

Interfejs szeregowy lub Etherner dla przylaczenia systeméw wizuali-
zacji i zarzadzania.

przylaczenic paneli obstugi dla strazy pozarnej zgodnie z normami
ONORM F3031, DIN 14661, SN 054002 i DIN 14662

tryb pracy nocny/dzienny z mozliwoscia dowolnego zaprogramowania
dla kazdej grupy ostrzegaczy i dla kazdego dnia tygodnia
rozbudowana funkcja alarmowania 2- i wielostopniowego
2z mozliwoscig stosowania r6znych czaséw rozpoznania dla obszaréw
nadzorowania

funkcja koincydencji miedzygrupowej, miedzyczujkowej lub
migdzyczujnikowej dla stanu alarmu - ustawiane za pomocg
oprogramowania

Charakterystyka sieci kratowej:

sie¢ kratowa umozliwiajaca polaczenie jednej centraliz 4 innymi:
w przypadku uszkodzenia urzadzenia lub przerwy w polaczeniu,
komunikacja mozliwa dzigki odpowiedniemu przekazywaniu
(trasowaniu) danych.

szybko$¢ transmisji danych do 2,5 Mb/s

elastyczna topologia: mozliwoé¢ polaczenia centrali do sieci
poprzez pojedyncza linig

protokét Etherner: mozliwosé wykorzystania infrastruktury
IT klienta

Typy central sygnalizacji pozarowej Integral IP MXF

NR KAT.: FG052102

NR KAT.: FG052101

NR KAT.: FG052100

Kazda

centrala w konfiguracji podstawowej skfada sig

z nastepujacych podzespotow:

obudowy z blachy stalowej z wycigciem na panel obstugi lub bez
karty gléwnego procesora BS-MCU

zasilacza B5-PSU

kasety z magistralami systemowymi

panelu obslugi Integral MAP (dla obudowy z wyci¢ciem)
zacisk6w sieciowych oraz kabli akumulatora

miejsca montazu dla akumulatora (maks. wielko§é baterii
2x 12 V/45 Ah)

OPIS Typ Nr kat.
Integral IP MXF konfiguracjo podstawowa Drzwi bez wycigcia na panel obslugi | gs.scu FG052100
Integral IP MXF konfiguracja podstowowa Drzwi z wycigciem na panel obstugi B5-5CU-C FG052101
: 2 A
Integral IP MXF konfiguracjo podstawowa . B5-SCU-CP FG052102
Drzwi z wycieciem na panel obstugi z wbudowang drukarkg protokotujgeq.
Panel obstugi Integral MAP Obudowa na dodatkowe akumulatory B5-CBE B85-ClI-PL FG91604-9-
Panel obstugi Integral MAP Obudowa na dodatkowe akumulatory B5-CBE B5-CBE 20-1400112-01-01

FIRE ALARM

SCHRALK
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Integral IP MXF

Karty rozszerzen Integral IP MXF

Centrala sygnalizacji pozarowej

KARTA TECHNIKI PETLOWEJ X-LINE 85-DXi2
Podlqczenie 2 petli dozorowych (4 linie). Do 250 elementéw
na petli o maksymalnej diugosci 3 500 m. Obliczanie parametréw petli za
pomocq narzedzia ,Kalkulator petii”.

KARTA PRZEKAZNIKOWA B2-REL16
Posiada 16 dh Inych (pozycia NO, NC)
zestykéw przekaznikowych zfunkejq foil-safe” o obcigzalnosci 30 VAC/3 A lub
30 VDC/3 A. Wymagane dodatkowe karty B5-BAF, B5-MRI16 lub B3-LPI do

KARTA STERUJACA BS-BAF
Posioda interfejs stuzqcy do podiqezenia wyniesionych paneli wskazon
i obstugi pracuiqeych na magistrali MMI-BUS. Dedatkowo wyposazone
jest w 2 napigciowe wyjscia nodzorowane po 24 VDC/1,5 A kozde oroz
2 wejda nad Sluzy do kart ikowyct
iwewnefrznego panela wskozof dlo 4 siref gaszenio.

KARTA WYISC NADZOROWANYCH B3-OM8
Posiada osiem napigciowych wyjéé nadz h po 24 VDC/1,5 A kaide.
Maksymalny zbiorczy prad dla karly wynosi 4 A. Stuzy m.in. do zasilania,
7 ) ; il

sterowania i nadzoru linii oraz

urzqdzen gasniczych.

KARTA PRZEKAZNIKOWA B3-RELIGE
Posiada 16 dy ych dowolnie progs inych (pozycja NO, NC)
zestykéw przekaznikowych z funkejq fail-safe” o ohcigzalnodci 30 VAC/3
A lub 30 VDC/3 A zabezpi h bezpiecznikami zwh i 315 A
posiadajgeych rezystory nadzorujgee 3,3 kOhmi robocze 680 Ohm. Mozliwosé
indywidual ienia frybu pracy kazdego p
i zgodny z VdS. Wy dodatkowe karty
B5-BAF, B5-MRI16 lub B3-LPI do sterowania przekaznikami.

jako interfeis instalacii

KARTA WEISC NADZOROWANYCH B3-1M8
Stuty do podiqezenio maks. 8 linii projek ch jako wejscia nadz
fub nienadzorowane, w tym interfejs instalacji gaéniczej zgodny z VdS.
IR e e EX.

KARTA PRZEKAZNIKOWA B5-MRIT6
Posiada 16 ych dowolnie Inych (pozycia NO, NC)
zestykéw przskainikowych z funkejq fail-safe” o obeigzolnosci 30 VAC/3 Alub
30VDC/3 A. Sturty do wysterowania kart przskaznikowych,

KARTA SIECIOWA B5-NET2-485
S do redund h potqczeri sieciowych Infegral LAN pomigdzy

i oraz pot z i i

zdarzei pozarowych SecolOG. Posiada 2 redundantne ziqcza sieciowe
(standard RS485 HighSpeed) i 2 gniazda LAN 100 Base TX.

KARTY ROZSZERZEN INTEGRAL STOSOWANE PRZY MODERNIZACII

SYSTEMOW POPRZEDNICH GENERACH

KARTA SIECIOWA B5-NET2-FXM

S do red potgczen sieciowych integral LAN
pomigdzy lami oroz pofqezed z sy i zarzqd
i izualizacji zdarzed poz ych SecolOG. Posiada

[ d

2 Junid

ziqeza d RS485 HighSpeed)
i 2 gniozda LAN 100 Base TX oraz 2 ziqeza sieciowe MTRJ

do potqczen éwiattowodowych wielomodowych (do 2 km).

UNIWERSALNA KARTA INTERFEISOW 83-USI4

& R or R T (R e TN PO P

Integral i Integral Evolution oraz
s e ) potarowych SecolOG. Posiada2 R ot
sieciowych (standard RS485, R$422, R$232). Dodatkowo umoliwia podiqezenie

j drukarki protokotujacej i Jzenia ComBOX. Typowo stosowana

z ia i

w centralach wezlowych w sieci SecoNET.

o g

KARTA SIECIOWA B5-NET2-FXS
S do redundantrych polgczert sieciowych Infegral LAN. pomigdzy

SRS 3 e . ! G g

potarowych SecolOG. Posiada 2 redundantne Zqcza sieciowe (standard RS485
. LC 255 do polaczeis

HighSpeed)i2 gniazda LAN 100 Base TX oraz 22k i pola
$Swialowodowych jednomodowych (do 10 km).

KARTA DLA tACZENIA PODCENTRAL B3-LPI

§ do i h polgczen sieci pod |l pomigd: !
BMZ Integral i Integral Evolution. Posiada pare redundantnych zlgczy
sieciowych (standard RS485). Stuzy do wy ia kart kaznik h
Dodotl tliwia podiqczenie modemu PCMCIA.

KARTA SIECIOWA B5-NET4-485

s P oS aT R 1LAN iodz, n

o—y i Gradnt e S s s

SecolOG, Posiada 4 redundanine ziqeza sieciowe (stondord RS485 HighSpeed) i 2
gniczda LAN 100Bass TX.

KARTA TECHNIKI STALOPRADOWE) B3-DCié
Umotliwia podigczenie 6 wejsé, projekiowanych indywidualnie jako
lub nienadz

wejscia grupy ostrzegaczy w technice
staloprqdowej (np. linie stafoprqdowe w technice EX) oroz weijécia
i gasniczych (np. zgodnych z VdS).

i

KARTA DLA TECHNIKI MONOLOGOWEI B2-MTI8
Urmnoiiwi n 8 wei, ok 8, Endhin i oo
v Proj Yy

Aachnk i
wtechnice

juko grupy

i i
| lub wejscia

KARTA SIECIOWA B5-LAN
ych Integral LAN pomiedzy centralami
lub polqezenz i {zania lub izuali

poiarowych SecolOG. Posiada 2 gniazda LAN 100 Base TX.

LT T BT

ji zdarzen

KARTA DLA TECHNIKI DIALOGOWE] B3-DTi2

Umotliwia podiqezenie dwéch petli  dozorowych lub 4 linii

z i modutami w technice Maxima dialog.

KARTA PRZEKAZNIKOWA B3-RELIC
Posioda 10 dy ych dowolnie pl inych (pozycia NO, NC)
zestykéw przekatnikowych 2 funkeiq fail-safe” o obciqialnosci 230 VAC/3 Alub
125 VDC/3 A. Wymagane dodatkawe karty B5-BAF, B5-MRI16 lub B3-LPl do
sterowania przekaznikami.

WYPOSAZENIE DODATKOWE

OBUDOWA NA AKUMULATORY INTEGRAL IP MX B5-CBE
Pusta bud do instal: dwéch  dodatkowych
akumulatoréw 44 Ah.

FIRE ALARM

SCHRALK

www.schrack-seconet.pl
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Centrala sygnalizacji pozarowej

Integral IP MXF

600

u tylna

Dane techniczne

Napiecie zasilania: 230 VAC

Napigcie robocze: 27V zaleznie od temperatury i poziomu obcigzenia
Akumulatory: 2 szt. 12V /38...44Ah poiqczone szeregowo
Wydajno$é pradowa akumulatoréw: 72 h w trybie dozoru + 0.5 h w trybie alarmu

Prgd alarmu: maks. 7A

Temperatura ofoczenia: 0° C do +50° C, dla warunkéw konwekeji naturalnej
Rozpr ie energii cieolnej typ. 20W maks. 40W (przy petnym obcigzenie)
Kolor obudowy: czerwony RAL3000

Wilgotnosé wzgledna powietrza: 5 do 95%, bez kondensacji

Ciénienie atmosferyczne: >80 kPa, do 2000 m nad poziomem morza

Klasa ochrony: 1P 30

Zabezpieczenie KEM przez podzial na sirefy; transile, filtry i

4 : szerokopasmowe odsprzeganie napigcia zasilajgcego w celu
Zabezpieczenia elekiryczne:

zabezpieczenia elementéw elekironicznych.

Uziemienie ochronne zab ajgce osoby i czgéci elektroniczne
Wymiary:
Obudowa centrali: 445 x 600 x 225 mm
Zewnetrzny panel obstugi: 445 x 230 x 35 mm
Zewnetrzny panel obstugi z drukarkg: 445 x 360 x 45 mm
Waga (centrali bud i i bez ak latoréw) 15 kg

SCHRACK SECONET POLSKA Sp. z v.0.
Polska + PL-02-583 Warszawa, ul. Woloska 9 * Tel.; +18-22-33 00 620-623 *+ Fax: +48-22-33 00 624 » office @schrack t.pl
Siedziba Glowna Austria: A-1122 Wieden, Eibesbrunnergasse 18 * Tel.: +43-1-81157-0 = office@schrack-seconet.com

Arabia Saudyiska * Biaforus  Bosnia i Herzegowing * Botswana ¢ Bulgara » Crechy * Dania » Egipt * Estonia » Francia * Gruzia « Miszpania « Holandia * Indic » Iran ¢
lzrael » Kazachstan * Kirgistan * Kuweit » Liban * Litwa ¢ Lotwa + Jusemburg ¢ Macedonia * Niemcy ¢ Polska » Portugalia * Rosjia « Rumunia * Serbia « Stowacja = Stowenia
Sywajcaria » Szwecja @ Turcia © Ukraina = Uzbekistan » Wegry © Wlochy » Zicdnoczone Emiraty Arabskic

(FIRE ALARM | SCHRALK
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Czujka multisensorowa CUBUS MTD 533X (TF1-TF9

Multiple Sensor Detector MTD 533X.
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Opis

Czujka multisensorowa CUBUS MTD 533X moze by¢
zastosowany, jako czujka dymu, czujka ciepla lub jako
czujka dualna dymu / ciepla; jest specjalnie programo-
wana i uruchamiana w celu dopasowania do warunkéw
otoczenia w ktérych pracuje. Wykrywa pozary tlewne i
otwarte w ich wczesnym stadium rozwoju dzieki mozli-
wosci wykrycia i opracowania charakterystyki pozaru na
podstawie analizy dymu (zasada Tyndalla) jak tez ciepla
(detektor NTC). Czulos¢ czujki mozna ustawiac za po-
moca oprogramowania w granicach normy EN 54.

Czujka jest wyposazona w zintegrowany izolator zwat¢,
ktéry w przypadku wystapienia zwarcia lub przerwania
przewodu zapewnia szybka lokalizacje uszkodzenia

1 gwarantuje, ze wszystkie elementy petli dozorowej w
pelni zachowuja swoje funkcje.

Dynamiczny filtr alarméw stuzacy do wykrywania i fil-
trowania alarméw falszywych, ponadto o ile zajdzie
potrzeba prealarm moze zostaé oceniony i wyslany do
centrali. Czujka w regularnych odstepach czasu dosto-
sowuje sie automatycznie do swojego otoczenia, kom-
pensujac zmienne warunki srodowiskowe.

Montaz i instalacja MTD533X nastepuje za pomoca
gniazd serii USB 501.

Przy projektowaniu i montazu systemu sygnalizacji po-
zarowej nalezy stosowaé sie do odpowiednich przepi-
séw krajowych. Dla czujek multisensorowych moga
obowiazywaé dodatkowe wytyczne o ile trwale lub cza-
sowo zostanie odlaczony ktérys z czlonéw detekeyj-
nych.

FIRE ALARM |

« jedna czujka do wszystkich zastosowan » wykrywanie pozaru

na pod lizy dymu i temp y * Zopty
K kcyjna » preal na p ie 30 % i 75 % progu alar-
przy ywanie si¢ do ia dzigki techni
CUBUS Nivellierung » 2-stopniowe wykrywanie zabrudzenia
. ianie klas temp ych zgodnie z EN 54 « 360° widocz-
nosé diody al wej @ zinteg y zwaré » certyfikat VdS
« one d for all appli « fire d always carried out
by means of smoke and temp luation » optimized smoke

chamber « Smoke pre-alarm at 30 % and at 75 % of the alarm thres-
hold » all detector data and events are stored « adapts dynamically to
i ding conditions » 2 stage pollution d son'e adjustabl
temperature classes acc. to EN 54 « LED alarm indicator 360° visible

« integrated short circuit isolator » VdS-Approved.

Description

The MTD 533X multiple sensor detector can be used
as a smoke detector, as a heat detector or as a combin-
ed smoke/heat detector upon demand and is
programmed and set-up specifically for the environ-
mental conditions that it is part of. It detects smoul-
dering and open fires at an early stage by being able to
detect and evaluate the characteristics of fire and smo-
ke (Tyndall principle) as well as heat (NTC sensor
principle). The sensitivity of the detector can be adju-
sted using software within the scope of EN 54.

The detector provides an integrated short circuit isola-
tor that, in case of a short circuit on the loop, enables
the isolation of the faulty element while maintaining
the operation of all other detectors.

A dynamic alarm filter is used to detect and filter out
deceptive alarms, furthermore a pre-alarm can be eva-
luated and forwarded to the control panel, if required.
To compensate changing environmental influences,
the detector adjusts itself at periodic intervals to its
surroundings.

The assembly and installation is done by means of the
mounting base series USB 501.

For planning and installation, the country-specific
guidelines for planning and installation of automatic
fire alarm systems apply. It could be possible, that
additional guidelines and regulations for combined fire
detectors must be taken into account, if continuously
or temporarily one of the detection principles is swi-
tched off.

SCHRALK

www.schrack-seconet.pl
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Czujka multisensorowa CUBUS MTD 533X (TF1-TF9)

Multiple Sensor Detector MTD 533X.

Wymiary
Dimensions

104

Q
ety t
LS

Wzystkie wymiary w mm
All dimensions m mm 2 gniardem / with detector hase
USB 5011 lub/or USB 501 .6

Dane techniczne Technical data
Napiecie robocze: 12 do 30 VDC Operating voltage: 12 to 30 VDC
Prad dozorowania: 120 pA typ. Quiescent current: 120 pA typ
Wyjscia alarmowe: 3 programowalne poziomy Alarm output: 3 levels programmable
0,1 mA/1 mA/5 mA ) 0,1 mA/1 mA/5mA
Wskaznik LED aktywny: 1,6 mA Alarm-LED active: 1,6 mA
Prad alarmowy: min. 0,5 mA, max. 10 mA Alarm current: min. 0,5 mA, max. 10 mA
Wyjscie napieciowe: programowalne Output current: programmable
X-LINE: 5V X-LINE: 5V
technika petlowa: 63V Loop technology: 6,3V
Gniazdo: USB 501-x Detector base: USB 501-x
Zasada dzialania: dualna czujka dymu /ciepla Principle of function: Combined smoke/heat detector
(efekt Tyndalla/czujnik NTC ) (Tyndall effect and/or NTC sensor)
Transmisja sygnalu: szeregowa transmisja danych, Signal transmission:  serial biphase data transmission,
technika dwuprzewodowa 2-wire -technology
Czulos¢: cz. dymu zgodnie z EN 54-7, Sensitivity: smoke acc. to EN 54-7
cz. ciepla zgodnie z EN 54-5, heat acc. to EN 54-5; (classes A1,
klasa A1,A2 1B (indeks S i R) A2 and B (Index S and R)
Stopien ochrony: IP 44 (z gniazdem USB 501-1) Protection class: IP 44 (with base USB 501-1)
Temperatura otoczenia: -25° do +60°C Ambient temperature: -25° to +60°C
Wilgotnosé wzgledna:  ciagla bez kondensacii: Rel. humidity: permanent, without condensation:
przy < 34 °C: 10 ... 95 % rel/F at < 34 °C: 10 ... 95 % rel/F
przy > 34 °C: maks. 35 g/m?® min. 10 % rel/F at > 34 °C: max. 35 g/m?> min. 10 % rel/F
Predko$é powietrza: maks. 20 m/s Alir velocity: max. 20 m/s
Wymiary: zobacz rysunek powyzej Dimensions: see drawing above
Kolor obudowy: bialy podobny do RAL 9003 Case colour: white similar to RAL 9003
na zaméwienie wszystkie kolory all RAL colours upon request
RAL
Material obudowy: ABS/PC Case material: ABS/PC
Waga: 125g Weight: 125¢
Certyfikat zgodnosci: ~ 0786-CPD-20993 CE-Certificate: 0786-CPD-20993
Dopuszczenie VdS: G210115 VdS-Approval: G210115

Dodatkowe informacje moga by¢ uzyskane w dokumentacii technicznej.
Further informations can be obtained from the technical documentation,

SCHRACK SECONET POLSKA Sp. z 0.0.
Polska * PL-02-583 Warszawa, ul. Woloska 9 » Tel.: +48-22-33 00 620-623 * Fax: +48-22-33 00 624 » officewarszawa@schrack-seconet.pl
Siedziba Glowna Austria: A-1122 Wieden, Eibesbrunnergasse 18 * Tel: +43-1-81157-0 + office@schrack-seconct.com

Arabia Saudyiska * Bialorus * Bosnia 1 Herzegowina ¢ Botswana ¢ Bulgara © Czechy » Dania ¢ Egipt * Estonuas * Fnca * Gruzia ¢ Hizpania « Holandia « Indie * Inan
lzta¢l » Kazachstan * Kirgistan « Kuwejt » Liban * Litwa * Lotwa ¢ Luxemburg * Macedonia » Niemcy * Polska ¢ Portugalia » Roga  Rumunia ¢ Serbia © Slowscja * Slowema ©
Szwajcaria * Szwecia © Turcia » Ukraina » Uzbekistan » Wegry « Wiochy * Ziednoczone Emiraty Asabskie
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Gniazdo czujki USB 501.

Detector Base USB 501.

Opis
Gniazdo uniwersalne USB 501 stosowane jeét do pod-

Iaczenia wszystkich czujek automatycznych w technice

petli dozorowych Integral.

Standardowa budowa gniazda USB 501-1 umozliwia
montaz powierzchniowy (kable instalacji sygnalizacji
pozarowej moga by¢ prowadzone natynkowo lub pod-
tynkowo). Dostepne sa takze specjalne wersje gniazda
przeznaczone do montazu czujki na suficie podwiesza-
nym lub w stropie betonowym, jak réwniez w pomiesz-
czeniach o duzym zawilgoceniu.

Poniewaz dioda wskaznikowa LED zainstalowana jest
w centralnym punkcie czujki automatycznej i widziana
jest w promieniu 360°, kierunek montazu gniazda jest
dowolny. Czujka jest instalowana w gniezdzie za pomo-
ca zacisku bagnetowego.

W celu podlaczenia przewodéw instalacji sygnalizaciji
pozarowej, gniazdo USB 501-1 posiada blok 6-ciu zaci-
skéw $rubowych. Jezeli istnieje taka potrzeba, gniazdo
moze by¢ wyposazone w dodatkowy blok 4-ech zaci-
skow.

Jezeli w gniezdzie nie zamontowano czujki, obwod
petli dozorowej pozostaje zamknigty za pomoca auto-
matycznego mechanizmu zamykajacego, ktory jest
wbudowany w blok 6-ciu zaciskéw. Obwéd pozostaje
otwarty tylko wtedy, gdy w gniezdzie znajduje si¢ czuj-
ka.

Do wykonania instalacji zaleca si¢ zastosowanie kabla
ekranowanego szczegélnie w przypadkach, gdy wyste-
puja zakl6cenia elektromagnetyczne lub pojawiaja sie
okresowo podczas pracy urzadzen.

Przy projektowaniu systemu sygnalizacji pozarowej
nalezy stosowa¢ si¢ do odpowiednich przepisoéw krajo-

wych.

FIRE ALARM

«do i yczny jek typu CUBUS
MTD 533, OSD 2000, DMD 2000 i STD 531 » wlyczane za
P 3 przefacznika bag go « mozliwoéé podigczenia

Taea

¢ g ycznego lub réwnolegiego
wskaznika zadziatania + dodatkowo mozliwoé¢ zastosowania
bloku 4-ech zaciskéw.

« for fitting type CUBUS MTD 533, OSD 2000, DMD 2000 and
STD 531 automatic detectors. « bayonet fitting * integrated
base siren or a parallel indicator can be connected * an addi-
tional 4-pin connection terminal block can be used.

Description

The detector base USB 501 is used to connect all
automatic detectors to Integral loop technology.

In its standard USB 501-1 version, the base is suitable
for surface mounting (cable installation can be either
surface mounted or below the surface), with several
other special types of the base available for cavity ceil-
ings and concrete ceilings, as well as for installation in
damp rooms are available.

Since the alarm LED on automatic detectors is visible
from 360°, the mounting direction of the base is not
relevant. The detector is fixed into the base by means
of a bayonet fitting,

A 6-pin terminal block is used for connecting the fire
alarm cable; and an additional 4-pin terminal block can
be clipped into the dedicated snap-fit holder, if re-
quired, to form additional isolation points.

If there is no detector connected to the base, then the
Integral loop technology’s data circuit is automatically
closed by the closing mechanism, which is integrated
into the 6-pin terminal block, and is only opened, when

a detector is inserted.

It is recommended to use a shielded fire alarm cable, in
particular in areas where there are sources of EMC
disturbance continuously present, or where such dis-
turbances might occur periodically as a result of work-
ing processes.

The country-specific guidelines for planning and instal-
lation of automatic fire alarm systems are applicable.

SEHRAL K

www.schrack-seconet.pl
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Gniazdo czujki USB 501.

Detector Base USB 501.

Wymiary
Dimensions

Wzystkie wymiary w mm
All dimensions in mm

Dane techniczne

Zastosowanie:
Sposéb montazu:

Stopieri ochrony:

pomieszczenia suche i wilgotne
powierzchniowy
Zaciski podlaczeniowe: zaciski srubowe, maks. 2x1,5 mm?

IP 54 (z zainstalowang czujka)

Temperatura otoczenia:-20 do +70°C
Wilgotnosé wzgledna: krotkotrwala bez kondensacii 95%

Wymiary:

Kolor obudowy:
Material obudowy:
Waga:

Dopuszczenie VdS:
Certyfikat zgodnosci:

ciagla bez kondensacji 70%

@ 118 mm; wysokos¢ zabudowy
28mm

bialy

tworzywo sztuczne ABS / PC, FR90
G65g

G204008, G297047, G297049
0786-CPD-20246 (z CUBUS
MTD533)

104

Technical data

Areas for use:
Installation type:
Connection:
Protection class:
Ambient temperature:
Relative air humidity:
Dimensions:

Case colour:

Case materal:
Weight:
VdS-Approval:

dry and wet rooms

Surface mounting

Screw clips, max. 2 x 1.5 mm?

IP 54 (with detector fitted)

-20° to +70°C

short time/ without cond. 95% rel/F
continuous/ without cond. 70% rel/F
@ 118 mm, Height: 28 mm

electric white,

all RAL colours upon request
ABS/PC, FR90

65¢g

G204008, G297047, G297049

Certificate of Conformity: 0786-CPD-20246 (with CUBUS

MTD533)

SCHRACK SECONET POLSKA Sp. z 0.0.
Polska * PL-02-383 Warszawa. ul. Woloska 9 » Tel.: +48-22-33 00 620-623 + Fax: +48-22-33 00 624 = officc.wanszawa@schrack-seconet.pl
Siedziba Glowna Austria: A-1122 Wieden, Eibeshrunnergasse 18 * Tel: +43-1-81157-0 + office@schrack-seconet.com

Arabia Saudyiska ¢ Bialorus * Bosénia i Herzegowina * Botswana * Bulgaria » Czechy * Dania = Egipt * Estonia * Francja «
1zeacl » Kazachstan * Kirgistan » Kuwejt ¢ Liban © Litwa * Lotwa * Luxemburg * Macedonia * Niemey =
Turcia * Ukraina * Uzbekistan » Wegry » Wiochy * Ziednoczone Emiraty Arabskie

Szwajcana * Szwecja *

FIRE ALARM

Polska * Portugalia

Gruzgz » Hiszpant = Holandia * Indic ¢ lran *
* Rosjia ® Rumunia * Serbia * Stowacja * Slowensa ©

_SEHRALK

www.schrack-seconet.pl

$. 1 € O M. kT

Dokladne informacje 51 dostepne w dokumentacii technicznej.
Further informations can be obtained from the technical documentation.

Zmiany techniczne zastrzezone- subject to technical modifications

© Schrack Productions - DBOOO4PL - USB501 - V1.0 - 06.2007
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Reczny ostrzegacz pozarowy MCP 545X.

Manual callpoint MCP 545X.

Opis

Reczne ostrzegacze pozarowe MCP 545X przystoso-
wane s3 do pracy w technice Integral X-LINE.

Trzy wersje przycisku roznia si¢ od siebie tylko ksztal-
tem obudowy (stopniem ochrony IP). Elektronika,
spos6b podtaczenia

i funkcje sa takie same dla wszystkich wersji.

Przyciski posiadaja izolator zwar¢ i wskaznik alarmowy
LED. Alarm jest wywolywany bezposrednio po zbiciu
szybki lub poprzez wcisnigcie panelu wykonanego z
tworzywa sztucznego. Stan alarmowy pozostaje aktyw-
ny do momentu wymiany szybki na nowa lub skasowa-
nia (wersja z panelem). Do sprawdzenia dziatania shuzy

kluczyk testowy.

MCP 545X-1 jest przeznaczony do montazu natynko-
wego dla instalacji prowadzonych wewnatrz budynku.
Obudowa montowana natynkowo jest mocowana do
$ciany za pomoca dwéch srub. Punkty zamocowania
czesci aktywnej przycisku musza by¢ ustawione pozio-
mo. Wszelkie wymagane otwory dla wprowadzenia
instalacji prowadzonej na tynku musza zosta¢ wywier-
cone.

MCP 545X-2 jest przeznaczony do montazu podtyn-
kowego dla instalacji prowadzonych wewnatrz budyn-
ku. Przycisk moze by¢ montowany w podtynkowej
puszce instalacyjnej (rozmiar 1, okragla lub kwadrato-
wa). Odleglo$é pozioma migdzy otworami montazo-
wymi wynosi 60 mm.

MCP 545X-3 jest réwniez przeznaczony do montazu
natynkowego dla instalacji prowadzonych na zewnatrz
budvnku. Przycisk posiada stopiesi ochrony IP67 (wo-

FIRE ALARM |

» fatwy montaz * obudowa w kolorze czerwonym, niebieskim
i Z61tym ° stopien ochrony IP 24 do IP 67 * wskazanie wywo-
tanego alarmu za pomocg wskaznika LED ¢ sygnalizacja
kodzenia el 6w wewnetrznych recznego ostrzegacza ©
liwos¢ indywidualnego odfae ia poszczegdlnych
ostrzegaczy ® zintegrowany izolator zwar¢ ® zgodno$¢ z normg
EN54-11i EN 54-17.

® easy i ion » case available in red, blue or yellow « IP
protection class from IP 24 up to IP 67 » alarm indication by
LED » fault message in the event of a component failure »
detectors can be individually disabled ¢ integrated short circu-
it isolator « approved according to EN 54-11 & EN 54-17.

Description

The manual call points MCP 545X are suitable for the
connection to the Integral X-LINE.

The three different versions differ only from the shape
of the housing (IP protection category).
Electronics, connection and function are the same for

all types.

The detectors contain a short circuit isolator and a red
alarm LED. An alarm is released directly when the glass
pane is broken or the plastic pane is pressed.

The alarm condition remains active, until the glass pane
is replaced by a new one or the plastic pane is reset.

A test key is available for function test.

The MCP 545X-1 is suitable for indoor applications
and surface-mounting. The surface-mounted box is
fastened to the wall with two screws. The fastening
points for the switch part must be horizontal.

Any necessary cable entries for surface-mounted instal-
lations must be drilled.

The MCP 545X-2 is suitable for indoor applications
and is mounted in a commercial flush-mounted box
(size 1; round or square). The horizontal distance be-
tween the mounting holes is 60 mm.

The MCP 545X-3 is also suitable for outdoor applica-
tions and surface-mounting. The detector has protec-
tion category IP 67 (waterproof); the cable entry is
carried out by means of cable gland M20 from the bot-
tom. The mounting box is attached to the wall with
three screws.

SCHRALCK

www.schrack-seconet.pl
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Reczny ostrzegacz pozarowy MCP 545X.

Manual callpoint MCP 545X.

Wymiary
Dimensions
97,5 71
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MCP 545X.-1 MCP 545X-2 MCP 545X-1 s vl g > H
Nerices pGE 3 MCP 545X-3 MCP 545X-3
Wazystkic wymiary w mm
All dimensions in mm
Dane techniczne Technical data
Napiecie robocze: 7 do 31 VDC Operating voltage: 7 to 31 VDC
Prad w stanie czuwania: maks. 120 pA przy 30 VDC Quiescent current: max. 120 pA at 30 VDC
Prad alarmowy: 2,5 mA Alarm current: 2,5mA
Podlaczenie: Integral X-LINE Connection: Integral X-LINE
Zaciski podlaczeniowe: maks. 2,5 mm? Screw terminals: max. 2,5 mm?
Transmisja sygnalu: szeregowa, dwuprzewodowa Signal transmission: serial, 2-wire
Stopien ochrony Protection class
MCP 545X-1/2: 1P 24 MCP 545X-1/2: 1P 24
MCP 545X-3: IP 67 MCP 545X-3: IP 67
Temperatura otoczenia: -20° do +50°C Ambient temperature:  -20° to +50°C
Kolor obudowy: czerwony, RAL 3001 Housing colour: red, RAL 3001
z6lty, RAL 1006 yellow, RAL 1006
niebieski, RAL 5002 blue, RAL 5002
Material obudowy: twOrzywo sztuczne wzmacniane Housing material: plastic, glass fibre-reinforced
wi6knami szklanymi Weight
Waga MCP 545X-1/2: 160g/110 g
MCP 545X-1/2: 160 g/110 g MCP 545X-3: 240 g
MCP 545X-3: 240 g Approval: red, G210092
Dopuszczenie: czerwony, G210092 (EN 54-11: 2001, EN 54-17: 2005)
(EN 54-11: 2001, EN 54-17: 2005) yellow, according (EN 54-11: 2001,
26lty, zgodny z EN 54-11: 2001, EN 54-17: 2005)
EN 54-17: 2005 blue, according (EN 54-11: 2001,
niebieski, zgodny z EN 54-11: 2001, EN 54-17: 2005)
EN 54-17: 2005 CPD-Certificate: red, 0786-CPD-20998
Certyfikat zgodnosci CPD: czerwony, 0786-CPD-20998

SCHRACK SECONET POLSKA Sp. z o.0.
Polska * PL-02-583 Warszawa, ul. Woloska 9 * Tel.: +48-22-33 00 620-623 + Fax: +48-22-33 00 624 * office.warszawa@schrack-scconet.pl
Siedziba Glowna Austria: A-1122 Wieden, Eibesbrunnergasse 18 + Tel.: +43-1-81157-0 + office@schrack-seconet.com

Arabia Saudyiska * Bialorus » Bosnia i Hemzegowina * Botswana * Bulgaria ¢ Czechy ¢ Dania * Egipt  Estonia * Francja ¢ Gruzia * Hiszpania « Holandia « Indic = fran
lzracl » Kazachstan ¢ Kingistan * Kuwejt » Liban * Litwa ¢ Lotwa ¢ Luxemburg * Macedonia » Niemcy ¢ Polska ¢ Portugahia ¢ Rosia * Rumunia ¢ Scbia * Slowacia * Stowensa *
Szwaicaria ¢ Szwecia * Turcia * Ukmina » Uzbekistan * Wegry © Wiochy * Zjednoczone Emiraty Arabskic

(FIRE ALARM |

SCHRALK

www.schrack-seconet.pl

S kG O-N BT

Dodatkowe informacje moga byé uzyskane w dokumentacji technicznej.
Further informations can be obtained from the technical documentation.

Zmiany techniczne zastrzezone - subject to technical modifications

© Schrack Productions - B-DB-0088PL-EN —MCP 545X - V1.0
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Uniwersalny wskaznik zadziatania BX-UPI.

Universal parallel indicator BX-UPI.

Opis

Wskaznik zadzialania stuzy do szybkiej identyfikacji i
lokalizacji alarmu pozarowego w sytuacji, kiedy wskaz-
nik LED czujki jest schowany lub zasloniety (podwdjne
podlogi, strefy miedzystropowe itp)

Po zadzialaniu czujki, zostaje wyslany telegram alar-
mowy do wskaznika BX-UPI, kt6ry wysyla pulsujace
s$wiatlo w kolorze czerwonym

BX-UPI sklada si¢ z bialej wykonanej z tworzywa obu-
dowy z trojkatna czerwona powierzchnia swietlna,
plytki elektroniki z czerwona dioda LED i 2-pinowych
zaciskéw srubowych do podlaczenia przewodow.

Wskaznik zadzialania jest podlaczany za pomoca 2
zaciskéw $rubowych bezposrednio do wyjscia czujki
pozarowej wzgl. do modulu BX-AIM techniki
X-LINE.

BX-UPI jest kompatybilny wstecz i moze zastepowaé
réwniez wskazniki zadziatania PIN-A i PIL.

Informacja projektowa: do wersji oprogramowania 7.1
mozna jednoczesnie wysterowa¢ maksymalnie 3 sztuki
BX-UPI, od wersji oprogramowania 7.2 mozna projek-
towa¢ dynamicznie jednoczesne wysterowanie BX-UPL

Przy projektowaniu systemu sygnalizacji pozarowej
nalezy stosowa¢ si¢ do odpowiednich przepiséw krajo-
wych.

FIRE ALARM |

» podiaczany bezposrednio do wyj$¢ alarmowych czujki lub
do modutu BX-AIM ¢ stafa czgstotliwos$¢ blyskéw © niski
pobér pradu ¢ indywidualnie wysterowywany ® mechanicznie i
elektrycznie kompatybilny ,,wstecz” # wytrzymata obudowa z
tworzywa sztucznego.
» can be connected directly to the alarm output of the detector
or to the module BX-AIM ¢ fixed flash rate » low power con-
ption ¢ can be individually disabled hanical and
electrical backward compatible » robust plastic case.

Description

The BX-UPI parallel indicator serves as an individual
detector indicator for localisation of a fire alarm, if the
alarm LED on the detector is not visible (e.g. conce-
aled in intermediate floors or ceilings etc.).

In the event of the detector being activated, the parallel
indicator will also be controlled in parallel to the alarm
message being sent, and will flash red.

The BX-UPI consists of a white plastic case with a red
triangular illuminated surface and built-in electronics
with a red LED and a 2 pole screw-type terminal.

The parallel indicator is connected using a 2 pole
screw-type terminal directly to the alarm output of the
fire detector or to the BX-AIM X-LINE module.

The BX-UPI is also backwards compatible and can also
replace parallel indicators PIN A and PIL.

Planning hint: up until version 7.1 of the Integral So-
ftware a maximum of 3 pcs. BX-UPI can be controlled
simultaneously on a loop circuit, while from version 7.2
of the software the simultaneous controlling of the
BX-UPI can be dynamically planned.

The country-specific regulations for the planning and
installation of automatic fire detection and fire alarm
systems apply for planning the system..

SCHRACK

www.schrack-seconer.pl
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Uniwersalny wskaznik zadziatania BX-UPI.

Universal parallel indicator BX-UPL.

Wymiary
Dimensions

Wzystkie wymiary w mm
All dimensions in mm

Dane techniczne

Napiecie pracy:
Pobbér pradu:
Transmisja sygnalu:

Czestotliwos¢ blysku:
Podlaczenia:
Stopieri ochrony:

Temperatura otoczenia:

Wymiary:

Kolor obudowy:
Material obudowy:

85

85

4,5 do 30 VDC

typowo 0,9 mA

szeregowa,

technika dwuprzewodowa

1,2do 3 Hz

zaciski $rubowe maks. 1,5 mm?

1P 42

-20° do +60°C

plytka elektroniki 47 x 40 x 10 mm
obudowa 85 x 85 x 30 mm

bialy (podobny do RAL 9003)
tworzywo PC

przezroczyste, czerwone tWorzywo

Technical data

Operating voltage:
Power consumption:
Signal transmission:

Flash frequency:
Connection:
Protection class:
Ambient temperature:
Diameter:

Case colour:
Case material:

SCHRACK SECONET POLSKA Sp. z 0.0.
Polska * PL-02-383 Warszawa, ul. Woloska 9 » Tel.: +48-22-33 00 620-623 » Fax: +48-22-33 00 624 » office.warszawa@schrack-seconer.pl
Sicdziba Glowna Austria: A-1122 Wieden, Eibesbrunnergasse 18 + Tel: +43-1-81157-0 « office@ schrack-seconer.com

Arabia Saudyjska * Biatorus » Boinia t Herzegowina ¢ Botswana ¢ Bulgaria * Czechy ¢ Dania » Egipt ¢ Estonu »

Francia ® Gruzia ¢ Hiszpania * Holandia

4.5 t0 30 VDC
0.9 mA typ.
serial, 2-wire-technology

12to3 Hz

Screw clips, maximum 1.5 mm?
IP 42

-20° to +60°C

printed board 47 x 40 x 10 mm
cabinet 85 x 85 x 30 mm

white (similar to RAL 9003)
plastic PC

plastic transparent, red

Inde * Iran

lzrac) » Kazachstan o Kirgistan + Kuweit * Liban » Litwa » Lotwa » Luxembung * Macedonia * Niemcy « Polska » Portugalia © Rosia © Rumunia * Serbia * Slowacia » Stowenia ¢

Szwajcaria ¢ Szwecia o Turcja » Ukraina » Uzbekistan » Wegny « Wiochy * Zjednoczone Emiraty Arabskie

- | FIRE ALARM |

SCHRACK

www.schrack-seconet.pl
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je sq dostepne w. i icznej
Further informations can be obtained from the technical documentation.

Dokladne i

B-DB-0090DE-EN - V1.0

Zmiany techniczne zastezeZone-- subject to technical modifications

© Schrack Productions -
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Wewnetrzny sygnalizator akustyczny

SAK6

sygnalizator akustyczny piezoelektryczny, 4 rodzaje sygnalizacji akustycznej, natgzenie dzwigku: 100dB,
wewnetrzny, dodatkowy wskaznik zadziatania: dioda LED

Parametry techniczne
Natezenie dzwigku 100 dB
Napiecie zasilania 16-32,5VDC
Pobor pradu < 68 mA
Szczelnosé obudowy IP 21C
Wymiary ($r. x g.) 115x 70 mm

VOLTA, ul. Jutrzenki 94, 02-230 Warszawa, tel. 022 572 90 20, 022 331 33 00

e-mail: volta@volta.com.pl. www.volfa.com.pl

i
Uwvorca
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Modut sterujacy wejsc/wyjs¢ BX-OI3.

Input/Output Module BX-OI3.

-

/(J’",y

Opis

Modul sterujacy wejsé/wyjsé BX-OI3 jest przystosowany
do pracy w technice Integral X-LINE.

Zawiera wyjécie przekaznikowe z programowalna pozycja
w razie uszkodzenia (fai/— safe), dwa wejscia dla nadzoro-
wania zestykéw bezpotencjalowych oraz jedno wejscie z
optozlaczem, ktére w razie potrzeby moze stuzy¢ do nad-
zorowania napiecia zewnetrznego.

Modul BX-O1I3 jest szczegdlnie odpowiedni dla przyla-
czenia czujek specjalnych (4. liniowe czujki dymu, czujki
plomienia lub systemy zasysajace itp.) w technice Integral
X-LINE. Adresowanie modulu, jak réwniez ustawienie
parametréw przylaczanych do niego czujek specjalaych (tj.
reakcja podczas alarmu lub uszkodzenia) odbywa si¢ za
pomoc oprogramowania PC podlaczonego do centrali
sygnalizacji pozarowej.

Modul BX-OI3 posiada zintegrowany izolator zwar¢,
kt6ry gwarantuje szybka lokalizacje mozliwych uszkodzes,
co zapewnia w pelni sprawne, nieprzerwane dzialanie petli
nawet w przypadku wystapienia przerwy przewodu lub
zwarcia a dodatkowo monitorowane jest napigcie linii
petlowej dla wykrycia stanu podnapigcia.

Do instalacji modutu sterujacego BX-OI3 na petli wyko-
rzystana jest obudowa z tworzywa sztucznego, posiadajaca
stopient ochrony IP 66. Do wprowadzenia kabli, stuza
zaciski §rubowe, nyple wielostopniowe itp.

Do wykonania instalacji zaleca si¢ zastosowanie kabla
ekranowanego szczegdlnie w przypadkach gdy wystepuja
zakl6cenia elektromagnetyczne lub pojawiaja si¢ okresowo
podczas pracy urzadzes.

Przy projektowaniu i instalacji systemu sygnalizacji po-
zarowej nalezy stosowaé sie do odpowiednich przepi-
s6w krajowych.

| FIRE ALARM

» wyjécie przekaznikowe z programowalng pozycja w razie
uszkodzenia (fail - safe) » 2 wejécia dla nadzorowania zesty-
kow bezpotencjatowych ¢ wejécie z optoziaczem ¢ proste
podiaczenie czujek specjalnych ¢ niewielki pobér pradu &
wysoka wytrzymatoéé na uszkodzenia dzigki jal
zarzadzaniu energiy © zinteg y
iadaj i hrony IP 66.

P )4 { %

43
1.

zwaré » obudowa

 relay with prog; d fail-safe position ¢ 2 moni-
tored inputs ¢ 1 0p pler input ¢ simple implementation of
special detectors « low power ption  high

against faults thanks to special energy management « inte-
grated short circuit isolator ¢ case IP 66 p ion
class.

14

Description

The input/output module BX-OI3 is suitable for the
connection to Integral X-LINE.

It contains a relay output with a programmable fail-safe
position, two inputs for monitored querying of poten-
tial-free contacts and an optocoupler input which can
be used, if required, for monitoring external voltages.

The BX-OI3 is particularly well-suited for connecting
special detectors (flame and line detectors, smoke aspi-
rating systems etc.) using Integral X-LINE. Addressing
of the module as well as setting the parameters for
connected special detectors (e.g. how they behave when
there is an alarm or a fault) is carried out via the fire
alarm control panel using PC software.

The BX-OI3 contains a short circuit isolator which
guarantees, that a possible failure is located and that the
loop stays in unrestricted function even in case of a
wire break or a short circuit, in addition the voltage on
the loop line is internally monitored on under voltage.

The BX-OI3 is installed in a IP 66 protection class
plastic case, which can be fitted with different cable
inlets depending on requirements.

A shielded cable installation is recommended, particu-
larly in cases, where electromagnetic disturbances oc-
cur, or such could be caused periodically during work-
ing processes.

The country-specific guidelines for planning and instal-
lation of automatic fire alarm systems are applicable.

SCHRALK

www.schrack-seconet.pl
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Wymiary
Dimensions

Modut sterujacy wejsé/wyjsé¢ BX-OI3.
Input/Output Module BX-OI3.

8 B I 2 b
|
i }
¥
s
Wizysthic wymiary w mm
All dimensions in mm % 88 ~
Dane techniczne Technical data
Napiecie robocze: 12 do 30 VDC Operating voltage: 12 to 30 VDC
Prad roboczy: typowo 550 pA Current consumption:  typ. 550 pA
Transmisja sygnalu: ~szeregowa, technika dwuprzewodowa Signal transmission: serial, 2 wire technology

Wyjscie przekaznika: bistabilny (dwustanowy) zestyk prze- Relay output: bistable change-over contact
taczny 230V /2A, (maks. 60 W) 230 V/2 A, (max. 60 W)

Wejscia: dla zestykéw bezpotencjalowych Monitored inputs: for potential-free contacts

Wejscie optoizolatora: do nadzorowania sygnatéw Optocoupler input: Querying potentially-charged
potencjalowych, szczegélnie do signals, or external voltages of
nadzorowania napigcia zewnetrznego 0-30 VDC
o wartosci od 0 do 30 VDC Connection: Screw clips, max. 1.5 mm?®

Zaciski polaczeniowe: zaciski srubowe, maks. 1,5 mm? Short circuit isolator: integrated

Izolator zwaré: zintegrowany Protection class: IP 66 with case

Stopiefi ochrony: P 66 wraz z obudowa Ambient temperature:  -20° to +60°C

Temp. otoczenia:  -20 do +60°C Relative air humidity: 5 to 95% without condensation

Wilgotnosé wzgledna:5 do 95%, bez kondensaciji Dimensions: 67 x 67 x 20 mm

Wymiary: 67x67x20mm (with case 94 x 94 x 57 mm)
(z obudows 94x94x57mm) Case: Polystyrol, halogen-free

Obudowa: polistyren bezhalogenowy Colour: grey (RAL 7035)

Kolor szary (RAL 7035) VdS-Approval: applied for

Dopuszczenie VdS:  w trakcie procesu

SCHRACK SECONET POLSKA Sp. z 0.0.

Polska * PL-02-583 Warszawa, ul. Woloska 9 » Tel.: +48-22-33 00 620-623 » Fax: +48-22-33 00 624 * office.warszawa#schrack-seconer.pl
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WYKONANIE ROBOT

Montaz gniazd czujek

Wyznaczy¢ miejsce instalowania, przygotowa¢ podioze pod Kkofki rozporowe Iub
konstrukcje wsporczg, zamontowa¢ gniazdo do gotowego poditoza, przygotowac i

poditaczy¢ przewody zgodnie z instrukcja montazu producenta.
Montaz czujek w gniazdach

Zamocowac¢ czujke w gniezdzie postepujac zgodnie z instrukcja producenta. Nalezy
zwrocic uwage na prawidlowos¢ typu montowanej czujki (gniazda sg z reguly

uniwersalne dla kilku typéw czujek).
Montaz recznych ostrzegaczy pozarowych

Wyznaczy¢ miejsce instalowania, przygotowa¢ podioze pod kofki rozporowe Iub
konstrukcje wsporczg, zamontowa¢ gniazdo do gotowego poditoza, przygotowac i

poditaczy¢ przewody zgodnie z instrukcja montazu producenta.
Montaz sygnalizatoréw akustycznych

Wyznaczy¢ miejsce instalowania, przygotowa¢ podioze pod kotki rozporowe Ilub
konstrukcje wsporczg, zamontowa¢ gniazdo do gotowego podioza, przygotowac i

poditaczyé przewody zgodnie z instrukcja montazu producenta.
Montaz wskaznikéw zadziatania

Wyznaczy¢ miejsce instalowania, przygotowa¢ podioze pod kotki rozporowe Ilub
konstrukcje wsporczg, zamontowac¢ gniazdo do gotowego podtoza, przygotowac i

poditaczy¢ przewody zgodnie z instrukcja montazu producenta.
Montaz akumulatoréw

Ustawi¢ akumulatory w wyodrebnionym miejscu lub pojemniku, przygotowac i
podtgczy¢é przewody zgodnie z instrukcjg montazu producenta i potgaczyC z centrala
zgodnie z DTR, sprawdzi¢ poprawnosc¢ podigczen, przygotowac i podtgczy¢ przewody

zgodnie z instrukcja montazu producenta.
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Montaz centrali

Wyznaczy¢ miejsce instalowania, przygotowa¢ podtoze pod kofki rozporowe Ilub
konstrukcje wsporczg, zamontowa¢ obudowe do gotowego podioza, zainstalowac
podzespoty sktadowe, przygotowac i podtgczy¢ przewody zgodnie z instrukcja montazu

producenta. Przeprowadzi¢ programowanie centrali.
Montaz okablowania na tynku

Wytrasowa¢ linie montazu, przygotowaC podioze pod kotki rozporowe Ilub
specjalistyczne mocowania, zamontowac¢ uchwyty do gotowego podtoza, przygotowac i

utozy¢ przewody zgodnie z instrukcja montazu producenta.
Montaz listew instalacyjnych

Wytrasowac linie montazu, przygotowac¢ podtoze pod kotki rozporowe, przygotowac i

listwy, zamontowac na przygotowanym podtozu.
Montaz okablowania w listwie

Przygotowacé kable, utozyé w zamontowanej listwie, zapig¢ wierzchnig czesé listwy.

Przed przekazaniem do uzytkowania systemu nalezy przeszkoli¢ personel.

Pozostate punkty specyfikacji jak w czesci ogdlnej
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